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Date 
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Cette modivication est  émise pour adresser les quatre (4) changements suivants identifiés
comme A), B), C) dans le document d’invitation et D) d'incorporer l’Addenda No.01 ci-joint. 

Ces changements entrent en vigueur immédiatement.

A) PROLONATION DE LA DATE DE FERMETURE

La date de fermeture de l’invitation est prolongée du mardi septembre 23, 2014 à 14h00 pm
au mardi septembre 30, 2014 à 14h00.

B) DEUXIÈME VISITE DES LIEUX OPTIONELLE

1. Il y aura un deuxième visite des lieux optionelle le mercredi September 24, 2014 de
9h30 à 11h30. Les soumissionnaires intéressés devront se présenter à la Ferme
Expérimentale Centrale, 78 promenade Prince of Wales, Ottawa, Ontario.

2. Les soumissionnaires intéressés sont autorisés à stationner dans le stationnement
adjacent du Musée de l’agriculture et de l’alimentation du Canada et doivent payer pour
le stationnement selon le moment de leur visite. Il n’y a pas d’autre stationnement
disponible.

3. En raison de la nature du besoin, les soumissionnaires doivent permettre un délai
supplémentaire pour signer l’entrée et la sortie à la porte d’entrée principale de l’usine.

4. Tenu vestimentaire – Il est obligatoire que toutes les personnes participant à la visite
des lieux possèdent les chaussures de sécurité (approuvé par la CSA). Les casques et
les respirateurs minimum type N95 sont également nécessaires. Personnel de
l’entrepreneur/individus qui ne porte pas la tenue de sécurité adéquate se verront
refuser l’accès au lieux.

C) INFORMATION SUPPLÉMENTAIRE

Un DVD contient les 1957 plans et devis peut être demandé en contactant Suzette Searchwell
à l'adresse ci-dessous.   TPSGC ne certifie pas que ces documents représentent fidèlement
ce que la construction d'origine de l'installation de chauffage et les tunnels associés.   Ces
documents sont à titre informatif seulement et ne sera pas des documents officiels du projet
actuel.    Information jugée importante pour ce contrat a déjà été inclus dans les plans de ce
projet. 
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Suzette Searchwell
Spécialiste en approvisionnements/Supply Specialist
Division des Services d'experts-conseils/Consultant Services Division
Direction de l'attribtion des marchés immobiliers/Real Property Contracting Directorate
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada/Public Works and Government Services
Canada
3C2, Place du Portage, Phase III
11 rue Laurier,  Gatineau, QC  K1A 0S5
Tel:819-956-6645   Fax: 819-956-8335
Courriel/E-Mail: suzette.searchwell@tpsgc-pwgsc.gc.ca
Gouvernement du Canada/Government of Canada

D) INCORPORER L’ADDENDA NO. 01

Incorporer l’Addenda No.01 ci-jointe aux documents d’invitation.

Tous les autres termes et conditions demeurent les mêmes.

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

EJ192-150405/A 001 fg353

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

20150405 fg353EJ192-150405

Page 3 of -  de 4



ADDENDA NO. 01
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Projet R.010550.014           Addenda 1 
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Les changements suivants aux documents de soumission entrent immédiatement en vigueur.  Cet addenda fait partie des 
documents contractuels. 
 
DESSINS 
 

.1 Généralités : à tous les endroits, remplacer l’expression  «Musée de l’agriculture du Canada» par «Musée de 
l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 

.1 000 – Page titre :  
.1 Supprimer le numéro 88 «Étable laitière du Musée de l’agriculture du Canada» et ajouter le 

numéro 88 «Étable laitière du Musée de l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 
.2 Supprimer le numéro 88A «Entrée des visiteurs et centre d’accueil du Musée de l’agriculture du 

Canada» et ajouter le numéro 88A «Entrée des visiteurs et centre d’accueil du Musée de 
l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 

 .2 A-100 – Plan de situation, limite de la zone visée par le contrat et plan préliminaire de l’aire d’entreposage et 
de circulation 
.1 Notes générales : supprimer «Musée de l’agriculture du Canada» et ajouter «Musée de 

l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 
.2 Supprimer le numéro 88 «Étable laitière du Musée de l’agriculture du Canada» et ajouter le 

numéro 88 «Étable laitière du Musée de l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 
  .3 A-101 – Conditions existantes du chantier 

.1 Supprimer le numéro 88 «Étable laitière du Musée de l’agriculture du Canada» et ajouter le 
numéro 88 «Étable laitière du Musée de l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 

  .4 D-100 – Plan du réseau du tunnel de distribution (RTD)  
.1 Supprimer le numéro 88 «Étable laitière du Musée de l’agriculture du Canada» et ajouter le 

numéro 88 «Étable laitière du Musée de l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 
.2 Supprimer le numéro 88A «Entrée des visiteurs et centre d’accueil du Musée de l’agriculture du 

Canada» et ajouter le numéro 88A «Entrée des visiteurs et centre d’accueil du Musée de 
l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 

  .5 C-104 – Plan de situation – Démolition de l’alimentation électrique 
.1 Supprimer le numéro 88A «Entrée des visiteurs et centre d’accueil du Musée de l’agriculture du 

Canada» et ajouter le numéro 88A «Entrée des visiteurs et centre d’accueil du Musée de 
l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 

.6 C-105 – Plan de situation et réseau de communication 
.1 Supprimer le numéro 88A «Entrée des visiteurs et centre d’accueil du Musée de l’agriculture du 

Canada» et ajouter le numéro 88A «Entrée des visiteurs et centre d’accueil du Musée de 
l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 

 
.2 D-100 Plan du réseau du tunnel de distribution (RTD)  

.1 Note principale 03 supprimée de l’édifice 151 (nouvelle étable) et transférée à l’édifice 78 (Installation de 
chauffage central) et à la limite de la dérivation du RTD avec le projet de l’ESJC : remplacer par le croquis 
SK.1 préparé le 14/09/09. 

 
.3 D-101 Zones de prélèvement potentielles du RTD 

.1 Protection de l’arbre commémoratif près de l’édifice 88 (Étable laitière du Musée de l’agriculture et de 
l’alimentation du Canada) et de la promenade panoramique de la CCN, exécution de travaux interdite dans 
la limite du feuillage : remplacer par le croquis SK.2 préparé le 14/09/09. 

 
DEVIS 
 
 .1 Section 01 14 00 – Restrictions visant les travaux 

.1 Au paragraphe 1.2.4, modifier ainsi : «Période du 1er novembre 2014 au 31 mars 2015 :»  

.2 Aux paragraphes 1.3.2.1, 1.3.3.1, 1.3.3.2, 1.3.4 et 1.3.6 : remplacer « Musée de l’agriculture du Canada» par 
«Musée de l’agriculture et de l’alimentation du Canada». 
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 .2 Section 01 31 19 – Réunions de projet 
  1. Modifier le paragraphe 1.1.6 ainsi : «Le Représentant du Ministère doit rédiger le procès-verbal des 

réunions.» 
  .2 Modifier le paragraphe 1.1.7 ainsi : «Le Représentant du Ministère doit faire des copies du procès-verbal et 

les distribuer aux participants et aux parties concernées absentes de la réunion dans les deux (2) jours 
suivant la tenue de la réunion.» 

 
.3 Section 01 52 00 – Installations de chantier 

.1 À la section 1.12, remplacer «Musée de l’agriculture du Canada» par «Musée de l’agriculture et de 
l’alimentation du Canada». 

 
 .4 Section 02 42 13 – Déconstruction de structures 
  .1 Ajouter le paragraphe 3.3.18 suivant : «Enlever le socle du mât de drapeau.» 
 
 .5 Section 02 62 00.01 – Matières dangereuses 
  .1 Ajouter le paragraphe 1.2.7 suivant : «Règlement fédéral sur les halocarbures, 2003, DORS/2003-289». 
 
 .6 Section 02 82 00.01 – Désamiantage – Précautions minimales 

.1 Ajouter le paragraphe 1.2.7 suivant : «Section 02 85 00.03 – Traitement de la contamination fongique – 
Précautions maximales». 

 
 

 
FIN DE L’ADDENDA 

 






